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      Que recuerden siempre que vienen de una tierra donde los árboles cuentan historias, el mar guarda secretos, y el amor es más fuerte que la sombra.

      Si algún día el mundo se vuelve grande o el camino parece confuso, busquen el fuego azul dentro de ustedes, el mismo que guiaba a los Guardianes cuando la noche era más oscura. Este libro es mi abrazo para ustedes, mi manera de decirles que su abuelo los lleva en cada palabra, en cada memoria, y en cada amanecer de Borikén.

      

      Con todo mi amor,

      Abu
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        “Antes del alba, cuando la montaña aún respiraba en silencio, surgió el Fuego Azul, espíritu guardián de lo visible y lo oculto.

      

        

      
        No arde, no quema, no destruye.

        Vibra como un corazón antiguo, despierta lo que duerme, y reconoce únicamente a quienes caminan con pureza y coraje.

      

        

      
        Donde el Fuego Azul fluye, la isla vive.

        Donde se apaga, la sombra reclama su derecho.”
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      En los días antiguos, cuando Borikén aún respiraba con el pulso del mundo nuevo, los hombres podían escuchar a los perros pensar, y los árboles susurraban recuerdos en la savia de su madera.

      En ese reino nacieron historias guiadas no por hechizos, sino por actos de lealtad, amor y destino.

      Allí llegó al mundo Guaniró, hijo de Guararé Bairó, guardián del amanecer y de Yaimaru, madre del agua clara. De niño encontró, entre la neblina del bosque, a tres cachorros huérfanos que temblaban junto al cuerpo moribundo de su madre. Aquella promesa silenciosa tejió un lazo que ni los ancestros ni los dioses pudieron romper.

      De ese encuentro nacieron los Guardianes del Fuego Azul:

      Amoké, negro y sabio, que observa antes de actuar,

      Guayakán, de pelaje marrón encendido, que lucha con el ímpetu noble del valor,

      Maya, blanca como la espuma del río, que cura lo que el alma calla.

      Con ellos, Guaniró caminará por senderos donde la sombra busca confundir el corazón, enfrentará pruebas que miden el espíritu y ecos de antiguas heridas que vuelven para reclamar una deuda jamás pagada.

      Porque en Borikén hasta la oscuridad tiene un propósito, y en cada pérdida nace una chispa nueva de esperanza. Y mientras existan tres sombras corriendo bajo la luna, el Fuego Azul seguirá velando los sueños de los hombres que aún recuerdan lo que significa amar.
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      (según cantan los behiques del Alba)

      Dicen los ancianos que antes del primer cacique, antes de que el fuego azul respirara en las montañas y antes de que los hombres aprendieran a nombrar la luz, existieron dos espíritus que soñaron al mundo desde la nada.  Uno era Yúcahu Bagua Maorocotí, guardián de la vida que nace de la tierra, señor del cielo y de la yuca, protector de Borikén.  La otra era Atabey, madre de la vida y  de las aguas dulces y del silencio donde germina la esperanza.

      Nadie sabe con certeza quién despertó primero. Unos cuentan que Yúcahu abrió los ojos en la oscuridad y vio a Atabey danzando sobre el vacío como si fuera agua viva.  Otros dicen que Atabey encontró a Yúcahu dormido dentro de una semilla de luz y lo llamó con una canción tan antigua que todavía flota en los caracoles.  Pero todos coinciden en esto:

      Cuando sus miradas se encontraron, el universo se estremeció como un tambor recién nacido.  Atabe tomó la mano de Yúcahu y juntos dieron su primer paso sobre el viento. Cada huella creó una isla. Cada suspiro se volvió estrella.  Cada gesto sembró un latido en el centro de lo que sería el mundo.

      En su unión nació el equilibrio. Y de ese equilibrio nació Borikén, la tierra que respira con la memoria del agua y con el pulso eterno de las montañas.

      Para proteger esta creación, Yúcahu clavó su bastón de luz en el corazón de la isla. De él brotó el fuego azul que todavía duerme bajo El Yunque.  Atabey, a su vez, abrió su palma sobre el mar y dejó caer una lágrima luminosa. Esa lágrima se convirtió en el Mar de Borién, el mar que jamás olvida y que guarda en su fondo la verdad de los dioses.

      Dicen los behiques que en la primera noche, cuando el cielo aún no tenía nombre, Yúcahu abrazó a Atabey sobre una roca bañada por la espuma y dijo:

      “Si la vida te pertenece, mi amor te pertenecerá también”.

      Atabey respondió:

      “Si mi agua fluye, tu luz siempre la acompañará”.

      Desde entonces, donde nace un río, Yúcahu lo bendice. Y donde se alza una montaña, Atabey la rodea con su canto.  No hay viento que no los recuerde, no hay luna que no los nombre.

      Cuentan también que cuando un corazón humano ama con pureza, el eco de su amor asciende hacia el cielo y despierta un destello en la palma de Atabey, y ese destello viaja por los montes hasta tocar el bastón de Yúcahu.  Y entonces la tierra tiembla, no por miedo, sino por alegría.  Por eso, los guardianes del bosque enseñan a los niños que la vida misma nació del romance de dos espíritus que se buscaron en la oscuridad y se encontraron en la luz.  Y que mientras Yúcahu sostenga la tierra y Atabey guíe las aguas, Borikén recordará siempre el origen de su amor.

      Así lo cantan los ancianos cuando la noche es clara.  Así lo susurra el mar cuando duerme en la orilla.  Así lo guarda la memoria de la isla, que nunca olvida a quienes la soñaron primero.
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      Nunca hubo noche más antigua que aquella sobre Borikén… una oscuridad tan profunda que parecía recordar los primeros sueños del mundo. Las tres lunas, guardianas del cielo, titilaban débiles, cubiertas por un velo de sombra que no pertenecía al firmamento. Era un presagio. Los centinelas  lo sintieron antes de verlo, el aire se volvió frío, pesado, como si un espíritu viejo descendiera desde el Bosque de los Susurros.

      En el Salón del Trono de Piedra Clara, el rey Guararé Bairó y la reina  Yairuma contemplaban el mapa estelar que había guiado a su linaje por siglos. A su lado, los pequeños Guaniró y Yahurey, medio dormidos, escuchaban las historias de constelaciones que su madre solía narrar.  Hasta que las luces del salón parpadearon, y el aire se llenó de ceniza.

      “Ha comenzado”, murmuró Guararé Bairó mientras tomaba la espada solar que reposaba junto al trono.

      El sonido llegó antes que la figura. Un eco agudo, parecido a cristal partiéndose en mil fragmentos. Y de entre la grieta del aire emergió Makoyá Boiamé, la bruja desterrada,  la que camina entre las sombras del monte, la que susurra a los espíritus caídos.  Las brasas del Fuego Azul temblaron con su llegada. Makoyá Boiamé, había despertado con el cabello flotando como humo y los ojos reflejando las lunas rotas del cielo.

      “Vuestro brillo me robó el sueño”, dijo ella con voz suave como el filo de un cuchillo, “y ahora yo les robaré el amanecer.”

      El rey dio un paso al frente con su espada encendida en luz de estrellas. La reina Yairuma alzó su bastón de cristal, pero Makoyá Boiamé no atacó con fuego ni acero, sino con recuerdos.  Proyectó ante ellos imágenes de un pasado que no fue y de un futuro imposible. Voces de amigos muertos, risas distorsionadas, promesas traicionadas. El salón se llenó de reflejos, espejos flotantes que mostraban los miedos más profundos de quienes los miraban.  Guararé Bairó vio el fin de su linaje.  Yairuma vio a sus hijos llorando entre ruinas. Y ese instante de duda bastó.

      Makoyá Boiamé levantó su mano y los espejos se quebraron en un estallido que sacudió el castillo. Fragmentos de luz volaron como cuchillas de luna. La magia protectora de los reyes se rompió. Un resplandor blanco cubrió el trono y luego, silencio.

      Cuando los soldados irrumpieron, solo encontraron una lluvia de polvo plateado cayendo sobre el suelo. En medio de ella, los dos pequeños gemelos temblaban, aferrados uno al otro. Guaniró sostenía el colgante estelar de su padre, Yahurey retenía el velo luminoso de su madre.  De los reyes, nada quedó salvo una brisa tibia que olía a azahar y luz.

      Makoyá Boiamé los observó desde las sombras, su figura casi deshecha en humo, inclinándose sobre los niños. No había furia en su rostro, solo una calma cruel.

      “Tan unidos ahora”, murmuró.  “Tan puros, tan iguales. Pero no lo serán por mucho tiempo.”

      Pronunció un hechizo en una lengua antigua, más vieja que la tierra misma. El aire vibró. Los fragmentos de los espejos rotos se elevaron y flotaron alrededor de los gemelos. Uno brilló con luz dorada, el otro con reflejos azulados. Lentamente comenzaron a separarse como si un viento invisible los apartara.

      “Que nunca miren el mismo reflejo”, dijo Makoyá con una sonrisa helada. “Que el corazón de ella arda con sombra cuando el de él brille con luz. Que entre ambos haya una grieta tan fina que nadie la vea y tan profunda que nunca sane.”

      Los espejos se disolvieron en polvo y se hundieron en el suelo como semillas malditas esperando florecer. Luego la bruja desapareció entre humo y viento, dejando tras de sí un susurro que los niños solo comprenderían mucho tiempo después:

      “De los mismos astros nacieron, pero uno será la herida del otro.”

      Desde entonces, el reino entero temió su nombre, pues se decía que con cada pedazo de espejo recogido aquella noche, Makoyá Boiamé podía reflejar una verdad distinta del alma. Y bajo ese cielo roto, los hijos del trono juraron en silencio: Borikén renacerá. Y la bruja pagará.
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